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'Indrukwekkend' (Nanda Roep - kinderboekenschrijfster, 2004)
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Nero 2004

De Galvano is genomineerd voor de debutantenprijs 2004
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Onlangs vond de premiére in Het Oude Raadhuis in Hoofd-
dorp plaats van de eenakter Nero van Stijn van der Loo. In
een aardig gevulde zaal vertolkte Van der Loo de wrede en
nu treurende Romeinse keizer Nero, die al mijmerend zijn
gedachten over het stinkende Rome en haar bewoners met
het publiek deelde. De acteur die Nero vertolkte, had voor dit
stuk al lovende kritieken van onder andere Bram Vermeulen
gekregen, die hem kwalificeerde als 'alleskunner'. Andere
commentaren spraken over 'magistraal' en 'meesterlijk’. In
Hoofddorp maakte Stijn van der Loo het allemaal waar.

In een verrassend en foch
eenvoudig decor met een
zestiende-eeuwse leunstoel,
een laptopcomputer, een tv
en twee keyboards werd
de eenakfer Nero opge-
voerd. Met behulp van de-
ze audiovisuele middelen
werd er een beroep ge-
daan op de fantasie van de
bezoeker. Hoe plaats ik
een historische Nero in dit
decor? Van der loo (win-
naar van de zilveren harp)
gebruikte  verschil-
lende genres uit

de muziek om het verhaal
cachet te geven. Met een
rachfige countertenorstem
iet hij ﬁet publiek genieten
van de met zang gelardeer-
de voorstelling. De  ene
keer zong Van der Loo zelf
en dan weer klonk er
'gesampled gezang' vit de
speakers, wat via de laptop
werd voortgebracht. De
toeschouwers werden mee-
genomen naar het dakter-
ras  waar  Nero
hardop  naden-
kend de ene

Romein na de andere een
sneer geeft. Zijn door hem
zelf vermoorde moeder,
Agrippina, Francio 'Mijn
vriencr" en Tania 'Jij met die
lellende vleesklompen', de
dronken leraar, allen krij-
gen van de krankzinnige
Nero een veeg vit de pan.
De opgeroepen sfeer is
soms benauwend. Met ge-
dempt licht laat Van ger
Loo zijn publiek soms huive-
ren. Wanhopig over zoveel
onbegrip bij zijn 'vrienden’
roept Nero uit: 'Hoe kan ik
tot het hogere komen
als  het stinkt',
waarbij hij refe-
A reert aan de
onwelriekende

stad Rome.

Love

Op verrassende
manier zette Van
der Loo, op eigen-
tijdse wijze, de psy-
chopathische

Nero neer. De keizer die
vond dat '"Macht een tinte-
ling was'. Een tinteling die
hem blijkbaar zo prikkelde
dat Rome er voor moest
branden. Met zo nu en dan
een grappig intermezzo
toverde de bevlogen acteur
een glimlach op de gezich-
ten van zijn aandachtige
gehoor. Soms klonk er een
lach door de zaal, als de
'oude' Nero plotsklaps
opvallend eigentijds werd.
Nero die op de TV, gefilmd
door een videocamera, op
het podium zichtbaar was,
terwijl het beeld een pein-
zende Nero weergaf,
maar in werkelijkheid weg-
liep. Het stuk eindigde met
het lied getiteld: I'm ready
for love. Het klonk een
beetie macaber uit de
mond van een dictator als
Nero.

Stijn van der Loo, die met
het stuk verder het land

29 o

kan  fe-
rugkijken op een

intrekt,

geslaagde  pre-
miére. Als het
geluid, qua vol-
ume, nog enigs-
zins wordt aan-
gepast kan het
helemaal een
opvoering van
grote  klasse
worden. Zowel
de tekst als de
muziek waren
van de hand
van Stijn van
der Loo samen
met Joris Hol-
tackers.  De
techniek werd
verzorgd

door ~ Niek
Beemsterboer
en de regie
was in han-
den van
Maarten
Mourik.





http://pimmez.blogspot.com/2004_06_01_pimmez_archive.html

'muzikaal divers en bijzonder sterk' 'confereert indrukwekkend' (Nero in Koningstheater, juni 2004)

http://www.lostwoodsfilms.com/simonspage.htm

'a music/theater performance that's going to be put onto a DVD later this year. 

 It's a critically acclaimed piece about the psychological downfall of the Roman emperor Nero, but it's so much more than just that.' 'great to work with actor/musician/writer Stijn van der Loo' (Nero DVD-shoot, juni 2004)

Zwolsche Courant over Boomboomheart:

Wat ons wacht is een overrompelende voordracht van anderhalf uur, die in haar volle lengte overeind blijft bij de gratie van pure ambachtelijkheid en een nauwlettende regie. Stijn van der Loo is een estheet in hart en nieren.

Het zijn niet alleen zijn even lyrische als weldoortimmerde teksten vol vernuftig rijm die surrealistische trekjes vertonen. Ook zijn muziek is een veelkleurig collage van sferen, stijlen en symbolen, boordevol citaten en verwijzingen voor de goede verstaander. al spelen de elektronica en met name de moody samples een sfeerbepalende rol, ze leiden geenszins de aandacht van de tekst af.

Wat een opluchting trouwens dat Van der Loo zijn gedichten in vrijwel accentloos ABN reciteert; zonder valse retoriek, maar ook zonder een spoor van het slordige poldernederlands' waarmee menige popcoryfee meent te kunnen volstaan. Evenzo gaat het zingen hem onberispelijk af: zuiver, glashelder en vloeiend van ademvoering.

In de afwerking toont zich de meester. Het is dit vakmanschap dat deze voorstelling de kwalificatie magistraal verleent.

(Margaretha Coornstra in de Zwolsche Courant van 23 oktober 1999)

Volkskrant over Boomboomheart

In Boomboomheart lijkt Van der Loo een gemeen spel te spelen met het publiek, met schoonheid als inzet. Zijn transparante stem en verfijnde poëzie scheppen een vredig sfeertje. Maar dan komt de voormalige Zuid-Afrikaanse President de Klerk ertussen en schreeuwt dat law and order' ten koste van alles hersteld moet worden.

De manier waarop de geluiden worden ingezet, is meestal wreed, met een enkele uitzondering. Zo krijgt Dylan Thomas, die op melodieuze wijze het gedicht Do not go gentle into that good night voordraagt, een liefdevolle begeleiding.

Stijn van der Loo overziet het resultaat en lijkt innig tevreden. 

(Patrick van den Hanenberg in de Volkskrant van 26 oktober 1998)

Eindhovens Dagblad over Cat Causes Traffic Jam:

Veel toeschouwers waren er niet, bij het nieuwe programma van Stijn van der Loo. En dat is wel eens anders geweest. Ten tijde van Intermezzo bijvoorbeeld. Maar diegenen die er waren, hebben zonder meer iets bijzonders gezien. De voormalige motor en creatieve geest van Intermezzo is nu met ‘Cat Causes Traffic Jam’ een geheel andere weg ingeslagen, waarvan vooraf niet zo helder is waar die toe leidt. Maar bij het ondergaan van het programma wordt je voortdurend verrast door de grote muzikale inventiviteit, de perfecte symbiose van techniek en lyriek en je maakt kennis met de fantastische stem van Miriam, die in haar duet met Stijn van der loo, een regelrechte hit in handen heeft.

Statisch

Het is vooraf en bij het begin van ‘Cat Causes Traffic Jam’ niet helemaal helder wat voor een programma het nu eigenlijk is en waar het heen gaat. Het is niet echt theater, daarvoor is het te statisch, maar er zitten wel verhaalstukken in, en er is poëzie, waarin de beelden en alliteraties soms wat te veel zijn. Maar bovenal is er muziek, waarin ook al geen duidelijke richting te bepalen is, want de muziek varieert van ‘De Zomer van 1910’ van Sonneveld tot harde techno house, van een gesamplede stem van een Pakistaanse imam op muziek tot fragmenten uit werken van Benjamin Britten.

Voorliefde

En in alles blijkt een voorliefde voor techniek, echter zonder dat die allesoverheersend wordt. Integendeel, de techniek staat ten dienste van een lyrisch muzikaal verhaal dat Stijn van der Loo wil vertellen.

Toetsenborden

Het toneel is volgebouwd met een aantal toetsenborden en computers. Samen met Keyboard speler Joris Holtackers wordt daarmee een enorm arsenaal aan muzikale mogelijkheden ontvouwd. De techniek wordt hier gebruikt als een waardevol hulpmiddel om iets te realiseren wat anders onmogelijk is. Zo begint Van der loo een lied te zingen met Sonneveld, dat Sonneveld na enkele coupletten zelf overneemt en wordt rondom een uitspraak van Tony Blair over de oorlog in Kosovo een compleet stuk gebouwd. En er is een hobo gesampled die als basis dient voor een bewerking van een klassiek stuk van Britten. Er worden voortdurend muziekstijlen samengevoegd en weer uiteengetrokken, maar toch is als geheel een eenheid.

Het is even wennen voor het publiek, het eerste deel van het concert, gewoon omdat het toch wat hermetisch is wat er op het toneel gebeurt en je niet goed weet in wat voor muzikale wereld je terecht bent gekomen, maar bij het duet sat Stijn van der loo zingt met Miriam – die ons vanuit de zaal met een nummer volledig overrompelt – breekt het programma open. Er spreekt zoveel muzikaliteit en inventivietit uit dit programma, waarin persoonlijke voorkeuren die uiteenlopen van jazz, soul, house, dance, pop, levenslied en klassiek, tot een groot muzikaal werk aaneen zijn gesmeed. Even maar laat Van der Loo zijn handelsmerk – de prachtige countertenorstem -  horen, maar in deze muzikale speeltuin is het slechts een klein onderdeel van een groter muzikaal geheel. Cat Causes Traffic Jam is zonder meer een muzikale topprestatie.
(Udo Holtappels in het Eindshovens Dagblad van 30 oktober 2000)

recensie de Galvano in het NRC op vrijdag 9 april 2004

De hete hel van Eindhoven

Van der Loo debuteert met een fraai gestileerde, krachtige novelle

Stijn van der Loo:  De Galvano.

Querido, 93 blz. € 11,95

Voorin de historische novelle waarmee zanger/theatermaker Stijn van der Loo (1963) eerder dit jaar debuteerde, staan twee aanwijzingen dat dit verhaal over een Brabantse gemeenschap in crisitijd een basis heeft in de werkelijkheid. De eerste is een dankwoord aan zijn schoonvader, een 'meestergalvaniseur die alles weet van gif mengen, zuurbaden en de smerige gevaren in de galvanische industrie.' De novelle speelt zich af in de onder de rook van Eindhoven gevestigde fabriek De Galvano, waar hoofdpersoon Moz tijdens de Eerste Wereldoorlog begint als leerling galvaniseur. Hij maakt mee dat directeur Van Herwaerd door een verdwaalde kogel in de fabriek om het leven komt en wordt opgevolgd door zijn zoon.


De tweede hint dat het verhaal wortels in de werkelijkheid heeft, betreft een aantekening uit het dagboek van Norbert van Reuth van zondag 23 januari 1916, die als motto aan de novelle voorafgaat. In het dagboek staat onder andere: 'Gelezen in: Italiaansche Renaissance. Bekentenissen van den H. Augustinus.' En verder: 'Het schieten aan het Westerfront is heden zoo hevig, dat het op mijn gaan van huis naar de fabriek, hoek Willemstraat Eindhoven naar Strijp, duidelijk hoorbaar was.'


Wie is deze Norbert van Reuth? Zeker is dat er in 1928 op de hoek van de Willemstraat in EEindhoven een huis stond dat 'het pand van Reuth' heette. De naam komt verder in het verhaal van Van der Loo niet meer terug. Wel is de nieuwe directeur van De Galvano, Van Herwaerd jr., iemand die de godganse dag de Confessiones van Augustinus leest of in zijn dagboeken (veelal antisemitische) aantekeningen maakt. Moz, die uitgroeit tot de belangrijkste man van het bedrijf, heeft een joodse vader die zich katholiek heeft laten dopen. Veel profijt brengt dat hem en zijn zoon niet. Antisemitisme is er mede de oorzaak van dat de rederij van de vader begin jaren dertig failliet gaat.


Zelf wordt Moz in de fabriek het slachtoffer van zowel de jodenhaat van zijn medearbeiders als die van zijn directeur. in 1933 wil deze de fabriek aan de Duitsers, 'een edel volk', verkopen en alle arbeiders ontslaan behalve 'het slimme joodje' Moz, de enige die alle ins en outs van het galvaniseren kent. Het maakt de verhouding tussen hem en zijn collega's er niet beter op en het dwingt hem in een onmogelijke situatie, waarrin hij van alle kanten wordt bedreigd.


Thuis, bij zijn geknakte joodse vader en zijn dominante, met antisemitische vooroordelen behepte moeder, is zijn positie niet veel florissanter. Zijn enige troost is zijn geliefde Emma, het Duitse dienstmeisje dat sinds 1920 bij hen inwoont. Zij wijst hem in welgekozen bewoordingen op de gevaren die hem bedreigen, raadt hem aan zich gedeisd te houden en vooral verre te blijven van de macht in de fabriek. in haar lyrische uitweidingen zet Emma het thema neer van het boek: hoe te overleven in tijden van nood?


Maar Emma overleeft zelf niet, ze sterft aan leukemie. Dankzij haar levenslessen redt Moz het - op het nippertje - wél. Als hij op het punt staat zich ten koste van zijn medearbeiders te schikken in de wensen van zijn directeur en als enige voor de Duitsters te gaan werken, vindt hij Van Herwaerds antisemitische dagboekaantekeningen en weet wat hem te doen staat.


Of Moz het in de barre jaren die volgen ook zal redden is een vraag die onbeantwoord blijft. Als hij na zijn laatste dag op de fabriek 'de lange weg van Strijpp naar hoek Willemstraat Eindhoven' loopt, denkt hij: 'Het komt erop aan me gedeisd te houden. (...) Dan zien ze me misschien over het hoofd, met hun beschuldigingen, hun krachtsvertoon, hun machtsverlangen, hun angst, hun haat. Wie niet opvalt overleeft.'


Debutant SStijn van der Loo heeft in deze strak gecomponeerde en fraai gestileerde novelle in krachtige streken Dantes hel opgeroepen, niet alleen gesitueerd in de walmende fabriekhal vol levensgevaarlijke giftige stoffen, maar ook in het hoofd van zijn geprangde hoofdpersoon.

ELSBETH ETTY

recensie de Galvano in Volkskrant 23 januari 2004

Een arbeider met vuurvaste handen
Grote thema's bij debutant Stijn van der Loo

'Van Herwaerd sr. is gestorven in 1917, in oorlogstijd, en de commissaris van toezicht kreeg zijn ongeluk in 1919, een halfjaar na de heropening van de fabriek. Emma stierf op 21 mei 1931, aan leukemie. Verder is er in mijn leven nooit iets van belang voorgevallen.'


De laconieke toon waarop hier drie dramatische, door mysteries omgeven sterfgevallen, en eigenlijk een heel leven worden afgehandeld, is tekenend voor de stijl van Intermezzo-zanger Stijn van der Loo, die recent debuteerde met 'De Galvano'. in deze novelle voert hij een ogenschijnlijk heel eenvoudige man op, geen held, geen anti-held, maar een kleurloze arbeider met vuurvaste handen, Moz genaamd, die zijn dagen slijt in een galvaniseerfabriek. 


De fabriek wordt geleid door Van Herwaerd sr. die met zijn stem als een schor kanon en kortaffe bevelen zeer aanwezig is op de werkvloer. 


Anders wordt het als diens zoon het werk overneeemt. Van Herwaerd jr. 'weet niets van de galvano' en is alleen geuinteresseerd in winst. Hij verlangt er hevig naar zijn tijd nuttiger te besteden dan in de stinkende rotzooi van zuurbaden en galvaniseerbehandelingen.


Als een groepje Duitsers in de jaren dertig belangstelling toont voor de fabriek is hem er dan ook alles aan gelegen om de verkoop rond te krijgen. De moderniseringen en professionaliseringen (een 'auf wissenschaftlicher Grundlage aufgebauten Betriebsführung') die de mannen voorstellen, zullen de werknemers hun baan kosten. Maar ach, dat is slechts een te verwaarlozen bijkomstigheid - collatoral damage zogezegd - bij de opbrengst van de verkoop, vindt Van Herwaerd.


De arbeiders zelf zijn uiteraard een heel andere mening toegedaan, en er dreigt een gewelddadige opstand. Moz weet de gemoederen te sussen - hij kan zelfs blijven, heeft Van Herwaerd hem beloofd - en lijkt de enige verstandige in de benauwde koffiekamer waar grote woorden en machopraat domineren. Maar toch, ook hij voelt het onrecht dat de mannen wordt aangedaan en hij probeert de machteloosheid in daden om te zetten.


Van der Loo schreef een kleine roman. Minder dan honderd pagina's telt 'De Galvano', maar wat weet hij in die weinige woorden het leven van zijn Moz breed en volledig uit te tekenen! Niet in zijn stijl, maar wel in zijn onderwerpkeuze en de empathie tot zijn protagonist doet Van der Loo aan Elsschot denken. op dezelfde manier waarop deze nimmer bombastische auteur zijn Laarmans met enige pennenstreken vangt, zo krijgt ook Moz armen en benen, dromen en angsten.


Door alleen de buitenkant te laten zien, zijn handelingen en daden, en diepere gedachten slechts af en toe, wordt duidelijk hoe Moz tot zijn wraakactie wordt gedreven, waar zijn karakter vandaan komten hoe en door wie hij is gevormd.


Door Emma bijvoorbeeld, Moz' verstandige vrouw. Hoezeer hij, ook na haar overlijden nog, van haar houdt, blijkt uit de steun die hij zoekt bij zijn herinneringen; de weinige momenten waarop hij wél hartstochtelijk is. Hij adoreert 'de vreemde vrede van haar lieve lichaam' en bewondert haar vasthoudendheid in overleven.


Het is dan ook haar invloed - en minder die van zijn 'regerende moeder' en 'gecapituleerde vader' - die hem uiteindelijk aanzet tot een laatste radicale daad, waarbij zijn murw geslagen geest heel even de vrijheid krijgt.


De plot is klein, maar Van der Loo giet het boekje vol motieven en symboliek. Hij opent een weidse wereld met op de achtergrond grootse thema's als het opkomend anti-semitisme en de crisis van de jaren dertig. 'De Galvano' is goed gecomponeerd en geënsceneerd, maar stilistisch kan het wel beter. Of Van der Loo van zijn uitgever een goede begeleiding heeft gehad is ook maar de vraag, want de uitgave rammelt aan alle kanten. de flaptekst is warrig en het boekje bevat veel teveel fouten voor zo'n kleine roman - 'Zelf kon ik kon geen woord uitbrengen...', 'Voorin de hal...'


Slordigheden zitten er ook in Van der Loo's schrijfstijl. De zinsopbouw is onnodig vreemd, vooral in de dialogen, en vaak te staccato. Soms ontsporen zijn vergelijkingen - zo wandelen Moz' woorden 'stram de ruimte in, als langbenige insecten' - maar op andere momenten bevat "De Galvano' prachtige vondsten en zijn de ritmiek en de muzikaliteit van Van der Loo's andere stiel herkenbaar.


De hand van de stervende Emma is dan een 'ziek klauwtje', een soldatenbeeldje dat te lang in het goudbad heeft gelegen een 'bedolven held'.


'De Galvano' is als het topje van de ijsberg, met alleen de zichtbare kanten van een innerlijk woest emotionele galvaniseur, die door iedereen is verlaten en zelfs in zijn ouderlijk huis wordt rondgebonjourd.


Hopelijk is de novelle het begin van Van der Loo's schrijfcarrière en gaan er nog meer, vooral ook omvangrijker romans volgen. Want 93 pagina's van dit ruwe, maar indringende proza is veel te weinig.

Judith Janssen
Stijn van der Loo: De Galvano

Querido: 93 pagina's; € 11,95.

ISBN 90 214 7294 5.

recensie de Galvano in het Parool, vrijdag 6 februari 2004

INDRUKWEKKENDE ROMANETTE

Stijn van der Loo: De Galvano
Querido € 11,95

Is het een roman? Is het een novelle? Of moeten we voor intelligente dunnertjes een nieuwe naam verzinnen: romanettes? Uitgeverij Querido wist het ook niet precies en noemde het daarom maar gewoon een prozadebuut. Slechts 92 pagina's telt 'De Galvano" van Stijn van der Loo (1963). Dat zijn er niet veel, maar genoeg om een bijzondere indruk op de lezer achter te laten. In dat opzicht zijn het er dan weer te weinig.

In 'De Galvano' beschrijft Van der Loo de wederwaardigheden van Moz. Op voorspraak van zijn dominante moeder begint hij rond de Eerste Wereldoorlog als leerling-galvaniseur in de Galvano. De baas van het bedrijf is de oude Van Herwaerd, die het personeel uitsluitend toeblaft in medeklinkerloze woorden.


Toch blijkt een soort verstandhouding tussen de baas en Moz te bestaan. Als Van Herwaerd sterft, nadat hij per ongeluk is neergeschoten door één van de werkmannen, kreunt hij zijn laatste woorden: " Moz, [...] laat de fabriek niet..." En Moz, die aan weinig woorden genoeg heeft, laat de fabriek ook inderdaad niet... Tot het allerlaatste moment, vlak voordat de Tweede Wereldoorlog uitbreekt en de Duitsers komen om De Galvano over te nemen, blijft hij verantwoordelijkheid dragen.


Moz leren we kennen door eenvoudige mededelingen. Soms worden die gedaan in bondige dialogen.Vraagt iemand bijvoorbeeld naar zijn naam, dan gaat het als volgt: "Moz, is dat joods?"

"Katholiek, meneer."

Lijkt simpel. Maar dit gesprekje wordt later nog eens herhaald, waardoor de mededeling van toon en zelfs van betekenis verandert. (Zo werkt literatuur nu eenmaal, alles krijgt betekenis en stuurt de lezer in een of andere richting.) Zo vanzelfsprekend katholiek is Moz namelijk helemaal niet. Hij heeft een joodse vader, die aan het hoofd staat van een Reederij. Moz' moeder is katholiek van origine, maar qua bemoei- en bedilzucht gedraagt ze zich als een stereotypeJiddische mama. Er zijn meer momenten waarop het joods/Duitse motief subtiel opduikt, en het verhaal een extra lading krijgt. Bijvoorbeeld wanneer Moz wil trouwen met de Duitse Emma.

uitvoeriger is Van der Loo in het beschrijven van de verhoudingen tussen de arbeiders in de fabriek. Moz is aangewezen als primus inter pares en moet zowel de nieuwe directeur Van Herwaerd junior, als de werkmannen te vriend zien te houden. Moz laat zich daarbij leiden door de wijsheden van zijn overleden geliefde Emma. Zij fungeert in zijn gedachten nog altijd als klankbord. Zij heeft bepaalde inzichten gehad: over leiderschap bijvoorbeeld, en over verschillende machtsprocessen, wat gezien het tijdstip, het interbellum, niet toevallig kan zijn.

Op bescheiden wijze heeft zij woorden gegeven aan grote zaken. Met deze woorden in het achterhoofd probeert Moz oprechte keuzes te maken. Dat maakt hem tot een sympathieke figuur, want ook al heeft hij een kerel in het zuurbad laten zinken, zijn oprechtheid is volstrekt overtuigend. Zo'n karakter als Moz zou nog wel gekkere dingen kunnen uithalen zonder integriteitsschade op te lopen.

Dat is knap gedaan. Daaraan kunje zien dat de schrijver het verhaal in de hand heeft gehad. Híj stuurt de lezer. Ook de strakke compositie van het verhaal - inclusief de subtiele manier waarop motieven worden herhaald, en de suggestieve werking die daar van uitgaat, maken van 'De Galvano' een indrukwekkend debuut.

Alle lof dus voor Van der Loo. Op grond van dit boek is de verwachting gerechtvaardigd dat hij nog meer moois kan afleveren. Op grond van de beknopte biografie op de flaptekst echter, waar parmantig wordt vermeld dat Stijn van der Loo er allerhande niet-literatuurgerelateerde bezigheden op nahoudt, ontstaat de indruk dat deze schrijver het eigenlijk veel te druk heeft voor de letteren. Zanger, musicus, docent, prijzenwinnaar. Hartstikke leuk, daar niet van, maar het geeft 'De Galvano' de bijsmaak van een tussendoortje, en dat verdient dit boek beslist niet.

DANIËLLE SERDIJN

recensie de Galvano in De Groene, 14 februari 2004

Insteken en ophalen

Stijn van der Loo

De Galvano

Querido, 93 blz., € 11,95

•

door Marja Pruis
Wonderbaarlijk hoe in minder dan honderd pagina's een zeer complexe geschiedenis verteld kan worden. Complex in de betekenis van: rijk, met vertakkingen en dubbele bodems. Uitdrukkelijk niet in de betekenis van ingewikkeld. Debutant Stijn van der Loo (1963) schrijft in zijn novelle 'De Galvano' zinnen als hamerslagen, en rijgt die aaneen in een ook tamelijk hamerend ritme. Al dat hameren is geheel op zijn plaats in een staalfabriek waar arbeiders de hele dag bezig zijn tinbaden, zuurbaden, zoutbaden en manometers te verstellen en te bedienen. Neem de openingsalinea: 'De machhines slaan aan met een schok, waarop de lichten dimmen. Alsof de fabriek slikt en haar ogen dichtknijpt. Lekker moment, die korte tik, een ruwe rilling, en dan het tot geschrokken actie overgaan, hoestend en ratelend met hun stramme motoriek, precies waar ze gisteren in slaap zijn gezakt.'


'De Galvano' wordt verteld vanuit het perspectief van Moz. Hij is voor de Eerste Wereldoorlog in de staalfabriek komen werken om het galvaniseren onder de knie te krijgen. In de jaren twintig krijgt hij te maken met een nieuwe directeur, de zoon van de oorspronkelijke werkgever, die op nogal mysterieuze wijze om het leven is gekomen. Junior geeft uit afkeer van het vuile werk de dagelijkse leiding van de fabriek in handen van Moz, die dan ook voortaan voor zijn collega's als Aanjager door het leven gaat. Begin jaren dertig luidt een grote opdracht van de Duitsers - het vergulden van tweeduizend insignes met daarop 'Adlersmut' - de overgang van de fabriek naar Duitse handen in, die gepaard zal gaan met het onmiddellijke ontslag van de Nederlandse werknemers. Dat wil zeggen: als het aan de directeur ligt, die als hij niet aan zijn bureau gebogen zit over de 'Confessiones', doende is zijn wereldomspannende filosofieën neer te pennen in genummerde cahiers. Alleen voor oppergalvanisuer Moz zal er nog een plaats zijn in de nieuwe fabriek. op zijn protest luidt de reactie: 'Het was geen verzoek, beste man. Het is een bevel. Of dacht je misschien dat we niet een ander slim joodje kunnen vinden dat vroeg zijn nest uit wil om een schakelaar om te zetten?'


De kracht van deze novelle is allereerst dat je meegezogen wordt in de stampende, smerige wereld van staalarbeiders die huid-, oog-, ademhalings- en andere problemen krijgen van de verschillende dompelbaden waar ze dag in, dag uit boven hangen. Tegen dit decor roept Van der Loo een broeierige wereld op van mannen onder elkaar, die er niet tegenop zien elkaar te berijden tegen het tinbad aan, of elkaar 'in het zuur te lazeren.' De Galvano staat vol met dialogen die je nergens anders ooit zult lezen: 

‘Hé, Aanjager! Vriend! Drink wat,’ zegt Abe in het voorbijgaan en houdt zijn fles omhoog. 


Ik schud mijn hoofd. ‘Helder zijn, Menger, daar hangt het op.’ 


‘Daar heb ik anders ook wel iets voor... voor jou een vriendenprijsje...’ Hij probeert leep te kijken, maar zijn ogen drijven af.


‘Doe iets aan die kegel,’ zeg ik. ‘Voor je bij open vuur komt.’


‘En ik, matennaaier?’ zegt Comel. Hij is langzaam overeind gekomen, in uiterste beheersing.


‘Jij doet het vergulden, Insteker.’ Hij wil iets zeggen, maar ik onderbreek hem: ‘Met vaste hand. Het zal erop aankomen. Geen overkokende baden meer vandaag. We dompelvergulden op nikkel. Vijftien micron. Bij tachtig Celsius.’ 


Daarnaast heeft Van der Loo een sterke hand van terugschakelen. Moz houdt de herinnering aan zijn vroegoverleden vrouw - die als Duits dienstmeisje haar entree maakte in zijn ouderlijk huis - levend door haar uitspraken en levenslessen als uitgangspunt te nemen voor zijn doen en laten.


'Ik hoor iemand grinniken. Pas op voor humor, zei Emma altijd. Het is vermomde haat.' Subtiel weet de schrijver in de schildering van het huwelijk van Moz' ouders, waarbij de schlemielige vader wordt geminacht door zijn vrouw, ook nog eens een sterk beeld op te roepen van de tijd waarin antisemitisme zijn meest boerse gezicht toonde. De strubbelingen rond Moz' liefde voor het dienstmeisje komen hiermee in een vergelijkbaar wrang daglicht te staan, terwijl zijn kwaadheid over haar dodelijke ziekte voor een intens weemoedige ondertoon zorgt. 


Als de lijnen en thema's van de roman zo worden gerecapituleerd, lijkt 'De Galvano'  een loodzwaar werk, vergelijkbaar met het eerste galvanische werkstuk van Moz dat als gevolg van een te langdurige onderdompeling in het goudbad een vormloze homp is geworden.


Niets is minder waar. Om in galvaniseertermen te blijven: Van der Loo heeft zijn materiaal bij de juiste temperatuur verguld, en op het goede moment opgehaald. Met vaste hand. Een imponerend robuust miniatuur is het resultaat, zonder vlekken, strepen of klodders.

•

recensie de Galvano in De Zwolsche Courant op donderdag 22 januari 2004

Fenomenale debuutroman van dubbeltalent Van der Loo

door Enno de Witt
Theatermaker Stijn van der Loo schreef een korte debuutroman, die in weinig lijkt op het overige literaire aanbod. Dat is op zich al reden tot juichen. Van der Loo had zich al laten kennen als een podiumkunstenaar met de gave van het woord, dus dat hij ooit met een heus boek zou komen was te verwachten. De enige verrassing is misschien dat het proza werd, en geen poëzie.
De Galvano heeft een hoog techniekgehalte. Het verhaal, nog geen honderd bladzijden, speelt aan het begin van de vorige eeuw, zeg maar tussen de Eerste Wereldoorlog en halverwege de jaren dertig. Verteller is Moz, arbeider in een metaalbewerkingsbedrijf, een duistere ruimte met grote vaten vol bijtende zuren. In dat decor laat Van der Loo een aantal merkwaardige types rondlopen, meest harde mannen met eenvoudige driften. Verder leren we vader en moeder kennen, en zijn geliefde Emma. In heel die kleine wereld speelt zich een ware universele strijd af, met kosmische betekenis, maar op een onnadrukkelijke manier. De zuurbaden zijn niet louter destructief, metaal ondergaat er een metamorfose in, al is die niet meer dan oppervlakkig. De essentie blijft, net zoals de mannen niet kunnen veranderen, Emma ondanks alles toch sterft aan leukemie en het huwelijk van Moz' ouders voortsuddert. De enige uitweg is de dood.


Op zich een weinig origineel gegeven en dat is maar goed ook. Veel belangrijker is wat je er als schrijver mee doet. Van der Loo vertelt op het eerste gezicht een nogal plat verhaal, met moord en een sterke suggestie van aardse seks. Bij herlezing valt meer en meer op hoe alles vernuftig in elkaar overvloeit, zoals bij het rinkelen van een telefoon: 'Af en toe klinkt het op uit de luwte van de dreunen in de fabriekshal, als het tragikomische geratel van machinegeweren na een kanonschot of misschien, zoals Emma zou zeggen, als meeuwgekrijs boven een donderende zee.' Zee en meeuwen komen vervolgens in de tragische geschiedenis van Emma op volkomen natuurlijke wijze terug.


Daarin onderscheidt Van der Loo zich van veel Nederlandse schrijvers. Die puzzelen om het puzzelen. Bij hem is het van een logisch weefsel, waarin ieder draadje op zijn plaats zit, en dat dan ook nog eens weergaloos opgeschreven. Aangrijpend hoogtepunt is het sterfbed van Emma, dat als een lange sliert door het boek heen slingert.


Het thema balt  zich hier onnavolgbaar samen: 'Heet zonlicht was die morgen schuldbewust, het moest nou eenmaal gebeuren, de ziekenhuiskamer binnen geslopen, over haar bed, dat speciaal een paar dagen eerder aan het raam was gereden, en ook over die witte apparaten die daar verder achterin de kamer nog stonden, ontkoppeld, in de hoek gereden en in afwachting. Het was niet meer aan hen.'


Veel later, als we het einde naderen, zien we Emma een laatste keer, in een delirische passage waarin werkelijk ieder woord naar een ander verwijst en alle motieven door elkaar lopen: 'Jouw witte hand om mijn pols, een ziek klauwtje. Je gezicht was witter dan het laken, ijle moerasgeest. Had ik je terug kunnen halen, met deze grauwe poten, Emma, uit die schimmige damp van je doodsbad, waterstofcyanide, HCN, ik had je vastgepakt, met mijn blote galvanische handen had ik je onderuit het zuurbad gehaald'. Daar stak het noodlot een stokje voor, in dit volgeladen staaltje van hogeschoolschrijven.

Stijn van der Loo : De Galvano. Querido, € 11,95

ISBN 90 214 7294 5.

recensie de Galvano in Elsevier, 60e jaargang, nummer 4, 24 januari 2004

Volwassen debuut over een machtsspel in een staalfabriek.

(...)

Twee recent vershcenen debuten vallen op vanwege hun eigen geluid: Bernard Wesselings 'De Favoriet' en Stijn van der Loos 'De Galvano'.

(...)

Hoe anders is 'De Galvano' van Stijn van der Loo. Vooral stilistisch wijkt de directheid van Wesseling af van de suggestie, beheersing en dosering van Van der Loo.'De Galvano' maakt voor eeen debuut een erg volwassen indruk. Nu is Van der Loo met zijn veertig jaar voor een debutant ook aan de oude kant. In een vorig leven was Van der Loo lid van muziekgroep Intermezzo en trad hij op als solopodiumartiest. Nu zet hij zijn eerste stap op weg naar een literaire carrière. En dat zou best eens een hele mooie carrière kunnen worden.


De Galvano is een historische roman, gesitueerd tussen de twee wereldoorlogen, ergens bij Eindhoven. Daar werkt hoofdpersoon Moz in een staalfabriek als leerling-galvaniseur. In de loop der jaren maakt hij carrière en schopt hij het tot vertrouweling van directeur Van Herwaerd. Als die besluit de fabriek te verkopen aan de Duisters komt Moz klem te zitten in een machtsspel tussen arbeiders en directie.


In minder dan honderd bladzijden weet Van der Loo de zweterige sfeer in de fabriek zeer overtuigend op te roepen. Hij beheerst het staaljargon van vergulden, spaarspoelen en 'nikkel verzwaard met gouden vel'. De ruwe omgang tussen potige kerels met bijnamen als Menger, Ritselaar en Insteker, en de norse zwijgzaamheid van Moz zorgen voor een onderhuidse spanning. Moz heeft iets te verbergen, maar wat precies blijft onduidelijk. Vermoedelijk is het zijn joodse afkomst, in deze omgeving van groeiend anti-semitisme. 


Temidden van de ongezonde, zure fabrieksdampen en de dreiging van oorlogsgeweld, groeit een romance tussen Moz en de gevluchte Duitse Emma. Prachtig ingehouden beschrijft Van der Loo hun ontluikende liefde. Emma waarschuwt Moz voor de gevaren van macht. In een grimmige finale wordt haar gelijk bewezen.


'De Galvano' is een wonderschone kleine roman.

Thomas van den Berg
recensie de Galvano in Spits op vrijdag 23 januari 2004

Oorlogsdreiging als smerige gifsluier

Galvaniseren, wat is dat eigenlijk? Wie worstelt met deze prangende vraag, kan zich voor een antwoord verdiepen in 'De Galvano', het romandebuut van Stijn van der Loo. Deze muzikant en theatermaker voert de lezer naar de crisisjaren dertig, naar de stinkende, dampende en borrelende wereld van metaalfabriek Van Herwaerdt in Eindhoven.


In deze van zure gifstoffen vergeven omgeving werkt Moz, die anders dan zijn naam doet vermoeden, geen jood is, maar katholiek. Moz heeft zich in de loop van de tijd opgewerkt van leerling-galvaniseur tot voorman van het bedrijf, dat inmiddels onder leiding staat van de nichterige Van Herwaerdt junior, die zich nooit op de werkvloer laat zien.


Stijn van der Loo bedankt op de titelpagina van het boek zijn schoonvader, 'die alles weet van gif mengen, zuurbaden en de smerige gevaren van de galvanische industrie'. Dit verklaart veel over de nauwgezette manier waarop hij de fabriek beschrijft en de processen die er plaatsvinden bij de bewerking van metalen - om ijzer harder te maken, koperlagen aan te brengen, te vergulden; vieze en ziekmakende karweitjes, dat staat vast. Met de gezondheid van Moz valt het overigens wel mee: hij heeft 'vuurvaste handen' gekregen en geniet op een bepaalde manier van de werking van de machines.


Minder goed is het afgelopen met zijn geliefde, het Duitse meisje Emma dat na de Eerste Wereldoorlog bij zijn ouders in huis kwam als  hulp in de huishouding. Met haar trouwen werd door zijn moeder verboden, maar Emma bleef in huis tot haar dood - ze overleed aan leukemie. Gaandeweg wordt duidelijk dat Moz' leven vooral is beïnvloed door zijn overheersende moeder en zijn berustende vader, die wel joods was, maar zich bekeerde tot het katholicisme om te kunnen trouwen - het was een 'moetje'. Emma was zijn grote liefde, met haar nuchtere kijk op het leven, vaak gevat in wijze tegeltjes-spreuken als 'Halt dich zurück, du süsses opferlam' (Hou je gedeisd, lief offerlam).


Zich gedeisd houden is niet altijd even gemakkelijk: zo begaat Moz een wanhoopsdaad wanneer hij seksueel wordt benaderd door een commissaris van de fabriek. Nog lastiger krijgt hij het wanneer Van Herwaerdt junior hem op een dag vertelt dat hij de fabriek gaat verkopen aan de Duitsers, die hij prijst als een slim, intelligent en edel volk. Het personeel - rauwe, door het vuile werk getekende kerels - zal worden ontslagen. Moz niet, want hij is de enige die de galvaniseermachine kan bedienen. Dat komt hem te staan op een stevige afstraffing van de mannen. Natuurlijk is dit niets bij wat Moz te wachten staat: de Tweede Wereldoorlog en de jodenvervolging staan voor de deur en die dreiging hangt, zonder bij name te worden genoemd, als een veel smeriger gifsluier  boven het verhaal; erg knap gedaan door Van der Loo.


Wie niet van tevoren wil weten hoe Moz zich uit zijn penibele situatie redt: vermijd het lezen van de achterflap van de Galvano. Een of andere oen heeft hier namelijk het complete verhaal in samengevat, inclusief de briljante climax, waarin Moz met terugwerkende kracht wraak neemt op de Duitsers. Stijn van der Loo wekt met dit prozadebuut bewondering. Ondanks een af en toe wat haperende schrijfstijl, smelt hij de verschillende verhaalelementen perfect samen tot een indringend geheel.

Stijn van der Loo - De Galvano

uitgeverij Querido, € 11,95, 93 blz.

ISBN 90 214 7294 5.

recensie de Galvano in De Limburger op donderdag 19 februari 2004

Houd je maar liever gedeisd

door Koen Eykhout
Als je ziek bent, ik bedoel echt ziek, krijg je te horen dat je moet vechten. De strijd aangaan met jezelf, voegt een sandaalgeschoeide therapeut je toe. Klaar ben je. Heb je niet alleen die rotziekte, moet je ook nog gaan vechten met jezelf.

Je hèbt toch die ziekte? Je bènt hem toch niet? Als je dan uiteindelijk verliest, zetten ze als troost in de advertentie dat je 'de ongelijke strijd niet kon winnen'. Loser. Susan Sontag, zelf kankerpatiënte, heeft al in Ziekte als metafoor uit 1977 afgerekend met dit soort oorlogstaal. 

Moz, de stugge, illusieloze hoofdpersoon uit het scherpgeslepen debuut De Galvano van Stijn van der Loo (1963), heeft er ook een handje van als bij zijn jonge vrouw Emma leukemie is geconstateerd: ,,Je moet ertegen vechten, Emma! Met kracht! Vecht het eruit, die troep!'' Daarbij is Moz niet eens geïnfecteerd door de tussen-de-orenmaffia die de zieke zegt dat het 'eigen schuld dikke bult' is. Dat alternatievengeboefte had je nauwelijks in 1933, het jaar waarin deze verbluffend knap geschreven novelle speelt. Een opmerkelijk jaartal, dat ondanks de onopvallende verwijzing van schrijver-musicus Van der Loo als een schaduw boven het verhaal hangt. Het is het jaar van de machtsovername van Hitler, het jaar waarin de wereld voorgoed van aanschijn zal veranderen. De 'Kriegsmachine' gaat rollen in dat jaar. 

Over strijd gesproken en over oorlogstaal. Een strijd die op nog een ander vlak gevoerd wordt. Moz, van joodse afkomst maar katholiek gedoopt wegens een dominante roomse moeder, werkt als galvaniseur in Eindhoven in een stinkende fabriek vol tinbaden en zwavelbassins. Het bedrijf wordt opgekocht door de Duitsers en Moz moet dat zo'n beetje leiden. Tegen de wil van zijn collega's in. Alweer een strijd, maar dan op de werkvloer. Tegen gasten met neorealistische Bordewijk-namen en bijnamen als Krabben, Zweter, Palle, Barrel en Insteker. Moz zelf noemen ze veelzeggend Aanjager. 

In een bedrijf met machines als mensen: een rood relaislampje moet je rustig laten knipperen en zelfs de koffiepot lacht je leep toe met zijn scheve tuit. Machines als mensen en mensen als machines. Aanjager klinkt of het een apparaat is en niet als de naam van een man. Of neem Krabben met zijn zweethanden. Hij ageert en reageert als een machine. Dwangmatig. Wat je er ook in stopt bij hem, er komt alleen hitsigheid uit: ,,Ze laat zich vanachter naaien. Kijk dan man, hoe ze zit! Vanachter, zeg ik je! Ik zweer het!'', als hij een vrouw ziet op een kalender. 

Nee, dan Emma. Ook Duits trouwens. Ze is een van de duizenden Else Böhlers (Vestdijk, 1935), Duitse dienstmeisjes die elke zaterdag per trein Nederland binnenkwamen. In het begin van de oorlog zagen paranoïde Hollanders ze nog als een mogelijk staatsgevaarlijke Vijfde Colonne. Maar dan is Emma allang dood. Ze sterft in 1931, 31 jaar oud. Aan de ziekte. In een ontroerende en met kracht geschreven passage denkt Moz vol wanhoop terug aan haar: ,,Emma, Emma. Waar heb je me gelaten?'' Hoort u de Bijbel erdoorheen? De wanhoop van Jezus aan het kruis? En wat verderop: ,,Zonder jou ben ik nergens, Emma, ik weet niet waar ik ben. Straks kan ik alleen nog je naam noemen, eindeloos, prevelend, in zoemende herhaling, steeds opnieuw. Als een gebed.'' Misschien vocht Emma niet genoeg, maar misschien had ze gelijk met haar devies dat je je beter gedeisd kunt houden. Ze bleef er niet door in leven, maar ze stierf in elk geval niet met het idee dat ze een verliezer was van haar eigen leven. 

Er zijn er die honderden bladzijden nodig hebben om zo'n verhaal te vertellen, Van der Loo doet dat als debutant in nog geen honderd pagina's. Dan ben je een grote. Als dit verhaal over hoe je leven zuiver te houden en je liefde en hoe te strijden tegen de rottigheid op aarde, niet de opmaat vormt voor een grote schrijverscarrière, zou dat, om in de beeldspraak te blijven, een ernstig verlies zijn. Voor de lezer.

Stijn van der Loo - De Galvano. Uitgeverij Querido, 96 blz. ISBN 9021472945. Prijs 11,95 euro.
recensie de Galvano in De Gooi- en Eemlander op zaterdag 24 januari 2004

Schrijnend portret van joodse jongen

Stijn van der Loo's 'Galvano' is een best debuut

roman • recensie

Wim Vogel

'De Galvano' door Stijn van der Loo

Uitgeverij Querido. Prijs: € 11,95.

Iets toevoegen aan de literatuur wat er nog niet is. Weinig debutanten lukt dat tenzij je Stijn van der Loo heet en een novelle als 'De Galvano' schrijft. Een schrijnend portret van een joodse jongeman die in het begin van de jaren dertig zijn maatregelen neemt om de naderende hordes te slim af te zijn.


Nu, zestig jaren later, is dat perspectief wel duidelijk en is het niet zo heel ingewikkeld te zien langs welke lijnen van geleidelijkheid het ultieme kwaad zich kon ontwikkelen. Des te verbazingwekkender dat Van der Loo's portret authentiek overkomt en je nergens denkt: achteraf heb je makkelijk praten.


Het knappe van 'De Galvano', een novelle van maar net negentig bladzijden, is dat de werkzaamheden die hoofdpersoon Moz verricht, het omgekeerde bewerkstelligen van waar hij langzaam maar zeker achterkomt. Als galvaniseur voorziet hij metalen voorwerpen van andere metalen laagjes: goud, koper, enz. Als joodse jongen doorziet hij, laagje voor laagje, de geheime agenda's van zijn medemensen en regelt zijn wraak voordat zij hem definitief te pakken hebben.


Drie feiten markeren het leven van Moz, die zich katholiek noemt omdat zijn vader drie weken voor de geboorte van zijn zoon trouwde met een katholieke vrouw en vanaf die tijd Christiaan aan zijn echte naam Samuel toevoegde. In 1917 sterft de oude directeur Van Herwaerd door een tragisch (?) ongeval in de fabriek. Twee jaar later kiepert Moz de handtastelijke homoseksuele vriend van de oude baas in een bak zuur en in 1931 overlijdt Emma, zijn Duitse vrouw, aan leukemie. Aan die drie feiten voegt Moz een vierde toe. Als de hufterige zoon van Van Herwaerd de fabriek in 1933 aan Duitsers wil verkopen, al het personeel ontslaat en alleen nog gebruik wenst te maken van Moz, het 'slimme joodje', weet de laatste wat hem te doen staat.


Het is een harde wereld, binnen en buiten de fabriek. Homo's zijn flikkers, joden hebben streken, behoren tot 'een slim ras', zijn wezens 'vreemd aan de natuur en verre van de natuur', en dus nooit te vertrouwen. In die voortwoekerende crisisjaren lijken de mensen verdoofd, zich nauwelijks bewust van wat er gaande is in de grote wereld. Alleen Emma analyseert en observeert en weet dan al dat je gedeisd houden maar het beste is en dat macht tot moord en doodslag leidt.


Voor haar zijn mensen net meeuwen. Die niet beseffen hoe gevangen ze zijn. 'Ze zijn gevangen in de wind waartegen ze moeten opvliegen, met al hun kracht. En ze zijn gevangen in hun honger, waaronder ze voortdurend moeten opstijgen, en 's avonds, als ze eindelijk zijn neergestreken, zie je ze staan, in laag water, gevangen in duisternis en kou. (.....) Ze kunnen niet weg uit wat ze zijn. Ze zijn gevangen in zichzelf.'


Het is dat inzicht in de tragiek van ons bestaan dat Van der Loo in prachtige, sterke taal verbeeldt.  Het knappe van 'De Galvano' is daarnaast de ingenieuze compositie. Twintig jaren samengeperst in één werkdag, ergens in 1933. En toch een wezenlijk beeld van de drie decennia daarvoor. De Eerste Wereldoorlog dondert nog in de oren. Duitse dienstboden komen massaal naar ons land. De crisisjaren. En midden in die fabriek die de wereld is, onderkent een man het gevaar onderdeel te worden van een systeem, voelt hij hoe de wereld hem zal verraden en neemt zijn maatregelen.


'De Galvano' is een best debuut.

recensie de Galvano in Het Haarlems Dagblad van 31 januari 2004

Schrijnend portret van joodse jongen

Stijn van der Loo's 'Galvano' is een best debuut

roman • recensie

Wim Vogel

'De Galvano' door Stijn van der Loo

Uitgeverij Querido. Prijs: € 11,95.

Iets toevoegen aan de literatuur wat er nog niet is. Weinig debutanten lukt dat tenzij je Stijn van der Loo heet en een novelle als 'De Galvano' schrijft. Een schrijnend portret van een joodse jongeman die in het begin van de jaren dertig zijn maatregelen neemt om de naderende hordes te slim af te zijn.


Nu, zestig jaren later, is dat perspectief wel duidelijk en is het niet zo heel ingewikkeld te zien langs welke lijnen van geleidelijkheid het ultieme kwaad zich kon ontwikkelen. Des te verbazingwekkender dat Van der Loo's portret authentiek overkomt en je nergens denkt: achteraf heb je makkelijk praten.


Het knappe van 'De Galvano', een novelle van maar net negentig bladzijden, is dat de werkzaamheden die hoofdpersoon Moz verricht, het omgekeerde bewerkstelligen van waar hij langzaam maar zeker achterkomt. Als galvaniseur voorziet hij metalen voorwerpen van andere metalen laagjes: goud, koper, enz. Als joodse jongen doorziet hij, laagje voor laagje, de geheime agenda's van zijn medemensen en regelt zijn wraak voordat zij hem definitief te pakken hebben.


Drie feiten markeren het leven van Moz, die zich katholiek noemt omdat zijn vader drie weken voor de geboorte van zijn zoon trouwde met een katholieke vrouw en vanaf die tijd Christiaan aan zijn echte naam Samuel toevoegde. In 1917 sterft de oude directeur Van Herwaerd door een tragisch (?) ongeval in de fabriek. Twee jaar later kiepert Moz de handtastelijke homoseksuele vriend van de oude baas in een bak zuur en in 1931 overlijdt Emma, zijn Duitse vrouw, aan leukemie. Aan die drie feiten voegt Moz een vierde toe. Als de hufterige zoon van Van Herwaerd de fabriek in 1933 aan Duitsers wil verkopen, al het personeel ontslaat en alleen nog gebruik wenst te maken van Moz, het 'slimme joodje', weet de laatste wat hem te doen staat.


Het is een harde wereld, binnen en buiten de fabriek. Homo's zijn flikkers, joden hebben streken, behoren tot 'een slim ras', zijn wezens 'vreemd aan de natuur en verre van de natuur', en dus nooit te vertrouwen. In die voortwoekerende crisisjaren lijken de mensen verdoofd, zich nauwelijks bewust van wat er gaande is in de grote wereld. Alleen Emma analyseert en observeert en weet dan al dat je gedeisd houden maar het beste is en dat macht tot moord en doodslag leidt.


Voor haar zijn mensen net meeuwen. Die niet beseffen hoe gevangen ze zijn. 'Ze zijn gevangen in de wind waartegen ze moeten opvliegen, met al hun kracht. En ze zijn gevangen in hun honger, waaronder ze voortdurend moeten opstijgen, en 's avonds, als ze eindelijk zijn neergestreken, zie je ze staan, in laag water, gevangen in duisternis en kou. (.....) Ze kunnen niet weg uit wat ze zijn. Ze zijn gevangen in zichzelf.'


Het is dat inzicht in de tragiek van ons bestaan dat Van der Loo in prachtige, sterke taal verbeeldt.  Het knappe van 'De Galvano' is daarnaast de ingenieuze compositie. Twintig jaren samengeperst in één werkdag, ergens in 1933. En toch een wezenlijk beeld van de drie decennia daarvoor. De Eerste Wereldoorlog dondert nog in de oren. Duitse dienstboden komen massaal naar ons land. De crisisjaren. En midden in die fabriek die de wereld is, onderkent een man het gevaar onderdeel te worden van een systeem, voelt hij hoe de wereld hem zal verraden en neemt zijn maatregelen.


'De Galvano' is een best debuut.

recensie de Galvano in Brabant Literair, juni 2004

Stijn van der Loo debuteert indrukwekkend met De Galvano

door Reg ten Zijthoff
Stijn van der Loo krijgt het moeilijk de komende jaren. Na heel wat jaartjes muziek, muziekpedagogiek, kleinkunst en docentenwerk schreef hij een novelle. Niet zo maar een story van dertien in een dozijn maar een aangrijpend verhaal over een joodse jongeman in de jaren dertig in de galvaniseringsindustrie van Eindhoven. Een portret en tijdsbeeld dat de kracht van een ooggetuige heeft. Een geboren schrijver die straks moeilijke keuzes moet maken tussen de talloze disciplines die hij beheerst.

Het lijkt alsof Stijn van der Loo erbij heeft gestaan, deel uitmaakt van het fabrieksleven waarbinnen Moz als een schijnbaar buigend riet alle tragedies en stormen over zich heen ziet komen tot aan zijn ultieme wraak. Achter de rust en diplomatie die hij uitstraalt gaat een tijdbom schuil die niet terugschrikt voor moord.

Met de novelle De Galvano toont Stijn van der Loo (Eindhoven, 1963) een talent dat hij niet kan negeren en dat zich moeilijk laat combineren met meer dan fulltime werk in de muziek- en kleinkunstsector. Alleen al de research om de geloofwaardigheid van locatie en situatie te onderbouwen heeft maanden gekost. De wijze waarop de alpha Van der Loo in korte zinnen en een lucide stijl De Galvano en andere productietechnieken neerzet, lijkt van een ervaren fysisch chemicus te komen. Galvaniseren is een redelijk ingewikkeld proces dat langs elektrolytische en elektrochemische weg kan verlopen. Kleine foutjes kunnen daar grote, dramatische gevolgen hebben.

In de novelle staat het galvaniseringsproces, waarbij diverse metaallagen op een ondergrond voor verhulling en vermomming zorgen, als metafoor voor de verschrikkingen van het nazirijk dat zich aankondigt. Moz, die door de dood van zijn Duitse (!) vrouw getraumatiseerd is, lijkt aanvankelijk lijdzaam toe te zien hoe de zoon van de fabriekseigenaar zijn erfenis verkwanselt aan de Duitsers en daarbij zijn werknemers verraadt. Maar uiteindelijk is hij het die rigoreus de woede van de ontslagen arbeiders vertaalt in een schitterende, fysisch-chemische wraakactie die direct verwijst naar de vernietigingskampen van de Holocaust.

Je kunt, zoals een enkele landelijke criticus, vallen over wat stylistische slordigheden. Maar die zijn zo marginaal dat het onrecht doet aan de magistrale vorm van dit literaire juweeltje. 

De Galvano is een novelle die je uitleest en meteen herleest. Kort, geschreven in een ijzingwekkend staccato van jagende zinnen vol dreiging en zeggingskracht. De beschrijvingen van het fabrieksgeluid zijn zo realistisch dat je ze binnen de context van tijd en oorlogsdreiging automatisch vertaalt naar mitrailleurs en bommen. Vanaf de eerste regels sleept Stijn van der Loo je mee in de binnenwereld van Moz die net zzo kookt, borrelt en chemisch reageert als de omgeving waarin hij werkt. Je proeft het onontkoombare noodlot.

Terwijl het galvaniseren de 'werkelijkheid' bedekt, doet Moz het omgekeerde. Hij pelt de schillen af van een structuur waarin kapitalisme en nazidom in hun gruwelijke samenwerking nog verhuld zijn en onbewust trekt hij op voorhand de enig juiste conclusie.

Stijn van der Loo mag je de literaire ontdekking van 2004 noemen. Terecht is hij genomineerd voor de landelijke literaire debuutprijs.

De galvano, novelle van Stijn van der Loo. Uitgave van Querido.

11,95 euro. ISBN 90.214.7294.5

Zie ook www.stijnvanderloo.com

Hoi Stijn,

Zoals ik je in het beauforthuis al vertelde heb ik enkele dagen de tijd nodig om dingen op me in te laten werken voordat ik weet wat me precies overkomen is.

Bij popconcerten of voorstellingen die ik wel vaker zie heb ik al sneller door wat me gebeurde en wat me dat wel of niet deed, maar eenakters maak ik niet zo vaak mee. Normaal gesproken neem ik dat dan mee naar huis en geniet daar nog lang van na en nu vind ik het leuk om jou daar mijn gedachten over te vertellen; dat komt al helemaal nooit voor!

De voorstelling heeft me tot op vandaag beziggehouden. Je zei het eigenlijk heel treffend achteraf; "weet je niet goed wat je ermee moet?" of zoiets dergelijks zei je. Dat klinkt voor mij nogal negatief, alsof jij jezelf omlaag haalt, maar voor mij is dat iets positiefs; jouw voorstelling deed iets met me wat ik nog niet kende en dan weet ik niet wat ik ermee moet, of beter gezegd. ik moet er natuurlijk niets mee, maar meer; wat geeft 't me ?

Ter plekke gaf 't me ontroering,verbazing,genot,wegzakken in depressiviteit en afschuw. Een hele mond vol. Je ontroerde me zoals je zat te luisteren naar 't laatste nummer en ik snapte wat door je verhaal wat je (Nero) miste.

Je verbaasde me met de vorm, een eenakter, wat een maffe,aparte,gave vorm.

Ik genoot van je eerste inzet in je falsetstem, van je omgedraaid staan zingen en van het onbekende. Ik zakte weg en werd depressief toen je vlak voor 't einde heel zacht en lijzig in stoel in 't midden een tijdlang sprak. Ik zag hier ook een soort gekte en vond dit fascinerend. Ik was vol afschuw tijdens je verhaal over de lijfstraf.

Gaaf toch!

Het engelse liedje vond ik prachtig en ik wilde graag de tekst helemaal verstaan. Dat lukte niet. Van de ene kant vind ik dat wel ok omdat ik wel voelde en hoorde aan het refrein waar 't over ging, maar ik was eigenlijk ook heel erg benieuwd naar alle woorden. Ach ja...

Alles bij elkaar vond ik het dus te gek om dit mee te maken en kom ik zeker nog 'ns kijken. 

Complimentjes, te gek om met je te mogen werken, veel toitoitoi en niet te hard werken.

Etienne Borgers (theatermaker)
 
'Het is indrukwekkend hoe de wrede keizer Nero zo wordt neergezet, dat zijn

zwakheden en verlangens gaandeweg toch zichtbaar worden.'

Nanda Roep (kinderboekenschrijfster)

Nero, is fijnzinnig en muzikaal, kruipt onder je huid en blijft daar nog lang zitten; als je woede en verdriet zo organisch naast elkaar kan laten bestaan, dan heb je simpelweg een hele mooie voorstelling gemaakt.

Roel Bloemen (theatermaker) 

Beste Stijn,

Een schrijven over je stuk valt natuurlijk niet mee.  Ik was zo zeer onder de indruk en dat impliceert meestal dat iets je heeft geraakt wat moeilijk onder woorden is te brengen.  Want je stuk was in mijn ogen rationeel en emotioneel zeer in balans.  En hoe kan je balans defeniëren.  Hoe dan ook het was  voor mij een evenwichtig vlechtwerk van woorden, beelden en prachtig gezongen muziek.  

Nero, een oude bekende die wordt getoond.  De afschuwelijke tol die macht je laat betalen.  Want hij is en blijft een mens die op zoek is naar warmte.  Hoe dit te rijmen met een gevoel van controle die macht met zich meebrengt en die hem zo met de paplepel wordt ingegoten. Letterlijk wordt Nero uitgenodigd om een moord na te doen.  Maar gelukkig wel met het toeziend oog van de leraar.  Dit geeft het haast een huiselijk gevoel.  ‘Kijk eens wat ik kan dat kan jij ook en dat is goed’.  In dit geval is het een moord, het zou op dezelfde manier kunnen met de tafel opruimen of je kamer.  Alleen het gevoel van macht, het kunnen beslissen over iemands leven moet een zeer volwassen gevoel geven.  En toch blijft die Nero een mens.  Verveeld door de macht omdat, eenmaal gekregen, hij begint te vervelen.  Er begint iets te wringen. 

Het stuk is in mijn ogen een verhaal van een man en hiermee bedoel ik de akteur/schrijver/muziekmaker die alle middelen naar zich toe heeft getrokken om het verhaal te verkondigen.  Het decor lijkt een verzameling van broodnodige spullen om het verhaal te vertellen.  De speler doet een beroep op het instrument en zijn stem om zijn smeekbede voor liefde uit te roepen.  Een video wordt gebruikt om doorlopende tijd weer te geven.  Zo spelen meerdere beelden op het podium een rol in het stuk; Zowel de akteur als de akteur op de video. 

Een tafel en een katheder om elementen van het verhaal dat verteld wordt over te brengen.  Eigenlijk lijkt de akteur dan een soort camera voor zijn publiek.  Hij vertelt wat hij ziet, soms alsof het op het moment zelf voor zijn ogen zich afspeelt en soms aan het publiek zoals het is gegaan.  Er staan computers die hem muzikaal ondersteunen en een stoel.  Een stoel midden in het beeld waar alles omheen lijkt gebouwd.  In mijn ogen is dit de stoel van zowel de akteur als van Nero.  De akteur heeft alle middelen naar zich toe getrokken zodat hij precies het verhaal vertelt dat hij wil vertellen met de middelen die hij in  zijn macht heeft: computer, synthesizer, stem, beeld. Nero is eigenlijk in deze macht gegrepen.  Hij wordt neergezet door de akteur die met de middelen die in zijn macht liggen verteld over de macht van Nero.

In hoeverre zijn de macht van Nero en de akteur te vergelijken? Beiden besturen hun moment.  De akteur het verhaal over Nero en Nero zijn eigen machtsverhaal.  Bij Nero wordt de macht lucht als je als toeschouwer ziet hoe hij hunkert naar liefde.  Liefde die niet na te doen is zoals een simpele moord.  Liefde die niet onder de indruk is van macht.  De macht die op de één of andere manier verslavend werkt, in stand gehouden door de omgeving die eigenlijk bepaalt wat macht is.  Wanneer de omgeving joelt en opkijkt naar een persoon kun je spreken van een machthebber.  Het woord zegt het al, macht kun je hebben maar liefde?  Liefde volgt geen wetten en is niet te hebben, alleen te voelen. 

Hoe is de akteur aan de macht en waar komt het kwetsbare van de liefde bij hem om de hoek kijken?  Stijn speelt zeer ingehouden wat naar mijn mening een relaxte indruk geeft van iemand die geen twijfel heeft dat zijn toeschouwer zal luisteren naar het verhaal dat hij te vertellen heeft.  Dit boeide mij.  
Het  lijkt hier dat de akteur ook in die zin alle macht in handen heeft want hij vindt zijn verhaal interessant, hij houdt van zijn eigen verhaal en houdt daarmee zijn publiek in zijn macht.  Hij vindt het boeiend genoeg om te vertellen en met of zonder een groot publiek zal hij het verkondigen.  De ultieme vorm van macht zou zijn dat hij totaal geen publiek nodig heeft.  Gaat deze vlieger op?  Ik denk het niet want een  mens wil zijn liefde voor zijn verhaal graag delen.  Van de andere kant bekeken wil een toeschouwer graag deelgenoot zijn van een verhaal verteld uit liefde. Zo heeft een akteur zijn toeschouwer in zijn macht als hij zijn verhaal vertelt met liefde.  (Ook al gaat dit verhaal over macht) 

Een enerverende voorstelling:

Het raakt je en suddert door, totdat je in je eigen leven vergelijkbare situaties begint te herkennen.

Een simpele voorstelling:

Ongecompliceerd in de positieve zin van het woord.  Twee onderwerpen worden aan de kaak gesteld met alle middelen die voorhanden zijn.  Dit maakt de voorstelling zuiver en gefocused.  Elk object op het toneel wordt gebruikt om het verhaal te vertellen. 
Prachtig gezongen.  Geinig dat met het zingen de liefde werd geroepen en de toeschouwer met het gezang in zijn macht had!

Zo heb ik het gezien, ik hoop dat je er iets aan hebt.

Veel groeten, Walthera.

Wie is Stijn van der Loo ?

Stijn van der Loo is een kunner. Hij schudt even gemakkelijk een zogenaamd commercieel nummer uit zijn zak als een atonaal gedicht. Hij schrijft even eenvoudig een zeepzoet liefdesliedje als een bijna niet te doorgronden stuk over waarnemen. En precies dat maakt hem zo interessant. Hij zal geen dingen doen omdat hij er goed in is, integendeel, hij is zich terdege bewust van het feit dat hoe meer je kan, hoe moeilijker het wordt origineel te zijn. Kennis staat meestal vernieuwing in de weg. 

Als je veel van schilderen weet zie je alleen nog maar verf op een doek. Als je veel van muziek weet, en dat weet hij, hoor je alleen nog maar tonen, harmonieën en ritmen. Wat er verteld wordt raakt ondergeschikt. Het is geen voordeel vaardig te zijn.

Stijn van der Loo is daarom  een dapper artiest. Het zal hem niet gaan om waar hij goed in is. Het gaat hem erom wat hij wil vertellen zo goed mogelijk vorm te geven. Zich bewust van het risico dat zijn vaardigheid zijn vorm in de weg kan staan. 

Is R & B het meest geschikt? Het zij zo. Is een Brechtiaans lied het middel? Doen. Is een elektronisch landschap de methode? Uitvoeren. Is een gedicht zonder meer de vorm? Voordragen. Is  improvisatie de uitgang? Niet schromen. Is een pure popsong de weg? Zingen. Want zingen kan hij.

Natuurlijk loopt hij zo het gevaar ontoegankelijk te zijn, moeilijk, cultuur. Mensen doen niet graag moeite, ze willen patat met mayonaise. Er gebeurt meer dan teveel aan de basis, daar gaat de polonaise dag en nacht door. Laten we mensen die op de top durven te staan en zich niets aantrekken van het gehos van de schapen koesteren. Het gaat niet om wat zij willen, het gaat om wat Stijn wil. En met schapen is niets mis.

Stijn van der Loo kent het compromis als iedereen, maar hij neemt het niet. Technisch, elektronisch, theoretisch, inhoudelijk onderlegd, is hij een kind van deze tijd. Maar zonder er modieus slachtoffer van te zijn. Tenslotte komt de kudde schapen alleen in beweging als er één schaap iets origineels doet. 

Dus, lang leve de eigenwijze mens, lang leve Stijn van der Loo. 

Bram Vermeulen. 

